Dombickerna som genealogiska killor™
Av Paul Wilstadius

Envar, som sysslar med genealogisk forskning och speciellt med stidernas borger-
skap, kommer snart till den tidpunkt, nir kyrkoarkivens killor sina, och de killor,
som di sti till buds, dro endast bouppteckningar — i den min sidana finnas —,
mantalslingder och dombécker. Mantalslingderna bestd som regel endast av en
serie uppriknade namn, och minga ginger uppstiller sig stora svirigheter att iden-
tifiera just de personer, som man soker, d& egentliga sliktnamn bland borgerskapet
forst borja att upptrida under 1600-talets sista hilft, och ménga ginger forefinnas
flera personer med samma férnamn och patronymikon, ofta till pd kopet med
samma yrke.

Dombéckerna iterstd di som enda killa fo6r méjligheten att fora forskningen
vidare bakét i tiden, men forskningen i dem ir tidsédande ehuru minga ginger oer-
hort givande.

Lt oss ta ndgra konkreta exempel, dir jag inledningsvis pd det bestimdaste vill
papeka, att avsikten ingalunda ir att h6ja den magistrala pekpinnen mot férelig-
gande fel och i brister i vira tryckta korporationsmonografier. All genealogisk och
biografisk 6versiktslitteratur dr till den allra st6rsta nytta for den genealogiska forsk-
ningen, men den, som i sitt forskningsarbete imnar begagna sig av en separat upp-
gift, gor klokt i att ej kritiklost antaga den som siker utan s;alv jimfora den med
det killmaterial, ur vilket den 4r himtad.

* Med begreppet dombok (fore processreformen 1948) forstds i allmidnhet en underritts
huvudprotokoll, innehillande ett referat av rittegdngsférhandlingarna . jimte domstolens
prelimindra och slutliga beslut i kriminal- och civilmil samt de flesta ansokningsirenden.
Under 1600-talet foras alla dessa mal i en foljd, men s sméningom borjar en uppdelning,
sd att kriminal- och civilmél foras i sirskilda dombocker samt en ytterligare differentie-
ring sker, i det att sirskilda bocker (”smaprotokoll”) foras for lagfarts-, intecknings-, for-
mynderskaps-, boupptecknings-, dktenskapsforords- m. fl. irenden. Man bor vid forskning
alltsd noga forvissa sig om hur minga jimnldpande domboksserier, som foérefinnas.

Av samtliga dombdcker — sivida de ej under tidernas lopp férkommit — finnas tva
ex.: en originaldombok, som numera (frinsett de dispenserade stadsarkiven i Arboga,
Borss, Jonkoping, Norrkoping och Nykdping) forvaras i landsarkiven, och ett renoverat
ex. i vederborande hovrittsarkiv. Hirvid bor uppmirksammas, att om en &rgdng saknas i
t. ex. ett landsarkiv, s& kan den mycket vil finnas i hovrittsarkivet och tvirt om. Vidare,
att de renoverade exemplaren i hovrittsarkiven 4ro iera'littldsta 4n originalen, men de
senare ha stundom 'rhefa’fylliga'defé‘ljuppgifter och dessutom foreligger i dem ej risken
for avskrivningsfel.
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1 Sidenbladh: Utimakare 1 Sverige under ildre tider, Sthlm 1947, sid. 55—57
finns t. ex. en biografi 6ver den kinde urmakaren Peter Ernst, som inflyttade till
Stockholm frin Vixjé vid mitten av 1700-talet. Han siges vid sin dod 1784 ha
efterlimnat hustrun Eva Enok, vilken av sin styvmoder Beata Maria de Broen i
testamente hade erhillit en gird i Vixjo. Styvmoderns siregna namn gor det myc-
ket litt att hitta henne i Vixjo stads kyrkoarkivalier. Hon var gift med rddmannen
i Vixjé Enok Enoksson och avled 1742. I hennes bouppteckning upptagas inga
barn utan som nirmaste arvingar st& hennes brorsbarn: Catharina och Beata Maria
de Broen. Vix;jo stads dddbocker borja forst 1726 och av dessa framgir, att riddman
Enoksson avled 1727 men ingenstides i kyrkoarkivalierna kan hans forsta gifte
sparas. I férhandenvarande tryckta killor: Rosengren: Ny Smélands Beskrivning, 1,
Vixjo stad, sid. 210, nimnes endast det senare giftet samt att han hade tvd déttrar
Maria Christina och Eva. For fortsatt forskning dr man alltsd hinvisad till Vixjo
stads dombécker. Av framlidne lektor Ludvig Larssons hand foreligger ur dessa
en mycket omfattande excerptsamling, ordnad pd 16sa lappar och numera forvarad
i Vix;jé stifts- och landsbibliotek. Av denna samling framgir, att ridman Enoksson
hirstammade frin Karlshamn, avlade bured i Vixjo 1701 och efterlimnade vid
sin déd tre barn: sonen Mattias och déttrarna Maja (Maria), trolovad med kollegan
vid Vix;jo skola Jakob Bolin, samt Eva, som vid faderns dod var ogift. Vidare att
han hade sliktnamnet Girldff, men diremot ingenting om forsta hustrun, mer in
att hans “antecessor matrimonii”’ (foretridare i dktenskapet) var salig Sven Pers-
son Hielm. SI4 vi s& upp dennes excerptlapp, finna vi, att hans efterlimnade 4nka
hette Maria Mattsdotter Wexionia och att hon 1702 10/1 avvittrade arv till sin
dotter Catharina Svensdotter Hielm. Denna notis ger vid handen, att hon di in-
gick nytt gifte, men Vixjé stads vigselbdcker bdrja forst 1726. Lyckligtvis finnas
nigra drgdngar av domkyrkans gdvolingder bevarade frin omkring 1700 och vi
finna dir, att handlanden Enok Enoksson pd sin brollopsdag 1702 2/2 till kyrkan
skinkte 2 daler silvermynt.

Efter att ha lagt samman alla bitar i pusslet, framgir nu klart, att urmakaren
Peter Ernsts hustru egentligen hette Eva Enoksdotter Garldff, dotter till képmans-
borgaren i Vixj6 Enok Enoksson Girl6ff i hans forsta gifte med Maria Mattsdotter
Wexionia, vigda 1702 2/2. Att faststilla hennes fodelsedatum synes ddremot svirt,
dd Vixjo6 stads fodelsebocker bérja forst 1724 och hennes fodelsedr med ledning av
aldersuppgiften i dodsnotisen kan beriknas till 1708.

Ett annat exempel, som ligger ndgot lingre tillbaka i tiden: I Grape: Postkontor
och postmistare i Sverige, Sthlm 1951, omtalas som Grinna stads forste postmistare
och tillika borgmistare Anders Svensson, som var déd 1660 28/6, d& inkan be-
girde att f4 behilla postkontoret. En obekriftad uppgift, att hon skulle dott 1663
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1/3 anféres dven. I Grinna stads dodboksserie foreligger en lucka 1657—85, var-
for alltsi kompletterande uppgifter hir miste sokas pd annat hill. 1889 brann
Grinna kyrka ned och samtliga i kyrkan liggande gravstenar forstordes. Lyckligtvis
hade inskriptionerna forut avskrivits av den trigne forskaren Eric Ihrfors och
finnas bevarade i hans ‘manuskript, Smolandia sacra i Kgl. Vitterhets-, Historie-
och Antikvitetsakademiens atkiv. Av detta framgdr, att borgmistaren var begravd
i kyrkan samt att han hette Anders Svensson Printz, d6d 1659 26/4, och hans hustru
Maria Hansdotter, dod 1666 4/10. Vidare att de hade 6 barn, och att gravstenen
var lagd av migen handlanden Lars Larsson Hilling.

Att borgmistaren verkligen dog 1659 bekriftas av Grinna stads dombok 1675
30/9, d& Hans Hansson kannegjutare i Grinna kirar till borgmistarens arvingar,
ang. en fordran, som hans salig fader Hans Thomasson hade haft och som borg-
mistaren 1659 skriftligen lovat att betala nistkommande sommar, “men pd samma
ar blevo de b&da d6da”. Hustruns dodsér kan ej exakt beliggas enligt dombdcker-
na, d& arvsskifte p. g. a. arvingarnas inb6rdes tvister ej kom att dga rum forrin
1674 den 26 febr., d& det skedde vid extraordinarie sammantride pd ridstugan
och pd greve Per Brahes uttryckliga befallning. Vid detta tillfille omtalas dock
endast 5 barn — mdjligen kan Ihrfors ha fellist gravstenen, mojligen kan ett ha
avlidit fére 1674, vilketdera ldter sig ej avgora. Den mest inflytelserike av arvingar-
na var kommissarien 6ver Skdne och Halland, dreborne och vilbetrodde herr Jobar
Primtz, som tydligen var den drivande kraften for att f4 arvskiftet till stind, efter-
som han avstod frén sin arvedel till f6rmin for de andra syskonen. Denne Johan
Printz 4r identisk med Kristianstads forste svenske postmistare och fés silunda
hir ytterligare en kompletterande uppgift till Grape. Vidare var en dotter Catha-
rina Printz gift med faderns eftertridare som postmistare Nils Andersson Carlinus.
Ej heller detta sliktsamband ir kint av Grape. De Gvriga barnen voro: Anders,
magistet, bosatt i Stockholm och ej nirvarande, Maria (av lhrfors felaktigt kallad
Cecilia), gift med handlanden i Grinna Lars Larsson Hilling, och Annika, gift
med befallningsmannen Johannes Hageman.

Vad borgmistaren sjilv betriffar, s3 tillhérde han sikerligen den stora vistgota-
slikten Printz, vars mest kinde medlem ir guverndren Gver Nya Sverige, seder-
mera landshévdingen i JonkSpings lin Johan Printz. Sliktlinjerna dro emellertid
hir svdra att folja med de bristfilliga tryckta killor som sti till buds, helst som
dottersdnerna ofta upptaga morfaderns sliktnamn Printz. Denna tendens att upptaga
matronymika dr under 1600-talet f. 6. ganska vanlig i de fall, d4 moderns slikt
var mera kind och inflytelserik, men f6r sentida genealoger ganska besvirlig och
leder litt till felaktiga slutledningar.

Som regel fir man antaga, att dombdckernas uppgifter dro riktiga i de fall, dir
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hindélseforloppen 4ro samtida med férhandlingen, och iven om de ligga en mans-
dlder eller mer tillbaka, méste de med hinsyn till 1600-talets starka sliktkinsla
tillmitas stort sanningsvirde. Kommer man diremot in pd 1700-talet fortunnas
starkt de traderade sliktlinjerna, varf6r det di ir klokt att i den min ildre dom-
bocker féreligga gi tillbaka och kontrollera uppgifterna. Ett sddant exempel mé
anforas:

Ar 1760 forekom i Grinna ett ganska kuridst rittsfall med starkt genealogiskt
inslag. Sdgskiraren Peter Falk och mj6lnaren Hikan Hékansson vid Réttle kvarnar
kidra nimligen mot smeden Jonas Gadd for att denne bortsdlt kirandenas med
flere andras “gravstenar Gver forfiderna”. Milet togs upp som en rent ekonomisk
friga och det gillde att klarligga parternas arvsberittigande till de omstridda
stenarna. Genom vittnesf6rhor klarlades, att smeden Gadds farfarsfar hette Erasmus
Eriksson, som var mjolnaren Hakanssons svirfar och Peter Falks hustrus morfar.
Denne Erasmus Eriksson hade dven varit mjolnare vid Réttle och bekostat bigge
stenarna. Vidare hade han varit gift tvd ginger och i forsta giftet haft sonerna: Per
Erasmusson, som var smeden Gadds farfar, samt Jakob och Abraham Erasmusson.
I andra giftet voro tre dottrar: Sara, Catharina och Maja, den senare gift med
kiranden Hikan Hékansson. Rittens ledaméter tdgade ddrefter ner pa kyrkogirden
och besiktigade stenarna, varvid den ena hade foljande inskrift:

Hir hwilar i Herranom salig Erik Nilsson i Roitle, hwilken afsomnade .. ...
1665 samt hans k. hustru gudfruchtig H. Abelonia Erasmusdotter, hwilken afsom-
nade . . ... Anno 1667 med 10 sine k. barn.

Och den andra:
Hir hwilar i Herranom S. Erasmus Eriksson wid Rittele quwarnar, hwilken af

somnade . . . .. med sin k. hustru gudfruchtig H. Beata Pebrsdoster, hwilken af-
somnade then 2 December 1663 med theras k. barn PRS IRS ARS.

Initialerna i slutet p& den sista stenen skulle alltsd betyda: Per Rasmusson, Jakob
Rasmusson och Abraham Rasmusson. Gar man s3 tillbaka till dombéckerna pd 1600-
talet visar det sig att alla namn stimma med undantag for tvd av dessa Erasmus
Erikssons tre soner. De hette nimligen Per, Johan och Anders. I det inledande vitt-
nesforhoret siges vidare, att Abraham (= Anders) Erasmusson 1760 hade en son i
livet. Detta dr orimligt, ty han avled 1692 barnlés som smed i Grinna, d& fadern
irvde all hans smidesredskap, varefter dnkan gifte om sig med borgaren Gustaf
Svensson Sjogren.

Som synes funnos i detta domboksprotokoll ej mindre dn tre felaktigheter, men
traderingstiden 4r ju ocksd timligen 1&ng och forhandlingen sker i 1700-talets
rationalistiska anda, d& man inte lingre hade négot intresse av hélla reda pi sina
forfider. Detta mirker man vil pd pristerskapets instillning till denna ganska
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olustiga affir, enir kyrkoherden i Grinna hade tillstyrkt férsiljningen med moti-
veringen: “det vore tillstindigt taga sitt igen, dir det funnes”.

Domboksforskning ar bide arbetskrivande och tdlamodsprovande. Lika ofta som
den ger goda resultat, ger den inga alls. For den som vill f6lja en viss slakt, ter det
sig stundom hopplést att i dombéckernas virrvarr av méinniskor kunna f6lja sparet.
Slaktmedlemmarna upptrida stundom med sliktnamn, stundom med patronymika,
stundom blott med fornamn + yrkesnamn. Excerpera hellre f6r mycket dn for litet!
Registrera excerpterna bdde pd fornamn, patronymika och sliktnamn! Endast dit-
igenom kan man overblicka materialet. Alltfor ofta sammanstiller man sitt material
och finner da, att en viktig nyckeluppgift saknas, som man sett men ansett ovid-
kommande, och di ir det inte ldtt att erinra sig var notisen fanns.
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